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3) Asetuksen N:o 1370/2007, sellaisena kuin se on muutettuna asetuksella N:o 2016/2338, 3 artiklan 2 kohtaa ja liitteessd
olevaa 2 kohtaa

on tulkittava siten, ettd

korvaukset yleisissd sddnnoissd vahvistettujen sellaisten hintavelvoitteiden tdyttdmisestd, joiden tarkoituksena on
vahvistaa enimmdishinnat tietyille matkustajaryhmille, aiheutuvia kustannuksia ja siitd kertyvid tuloja koskevista
positiivisista tai negatiivisista taloudellisista nettovaikutuksista on myonnettavd kyseisen asetuksen 4 artiklassa,
6 artiklassa ja liitteessd vahvistettujen periaatteiden mukaisesti siten, ettd valtetddn liiallisia korvauksia. Korvaus ei saa
ylittdd sitd taloudellisten nettovaikutusten méirdd, joka vastaa julkisen palvelun velvoitteen tdyttdmisestd julkisen
liikenteen harjoittajan kustannuksiin ja tuloihin aiheutuvia positiivisia tai negatiivisia kokonaisvaikutuksia, jotka on
arvioitava vertaamalla tilannetta, jossa julkisen palvelun velvoite on tdytetty, tilanteeseen, joka olisi vallinnut, jos
velvoitetta ei olisi taytetty.
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Tuomiolauselma

1) Pitkddn oleskelleiden kolmansien maiden kansalaisten asemasta 25.11.2003 annetun neuvoston direktiivin
2003/109/EY 3 artiklan 2 kohdan e alakohtaa on tulkittava siten, ettd siind tarkoitettu kisite oleskelu maassa
"pelkastdan tilapaisesti” on unionin oikeuden itsendinen kisite, jota on tulkittava yhtendisesti kaikkien jdsenvaltioiden
alueella.

2) Direktiivin 2003/109 3 artiklan 2 kohdan e alakohtaa on tulkittava siten, ettd siind tarkoitettu késite oleskelu maassa
"pelkastddn tilapdisesti” ei kata SEUT 20 artiklaan perustuvaa kolmannen maan kansalaisen oleskelua sen jasenvaltion
alueella, jonka kansalaisuus asianomaisella unionin kansalaisella on.
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